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The Power Supply Company

CONTROL REMOTO BLUETOOTH/
PowerMonitor App

Lea detalladamente este manvual de
instrucciones de usuario antes de usar el equipo.

‘A KOWA AKOWA Electronics Co. Ltd.
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Seccién 1: Instrucciones de seguridad

1-1 Seguridad general

No exponga el inversor de corriente a la lluvia, nieve, rocio o polvo.

Para evitar el riesgo de incendio y descarga eléctrica, asegurese de que el
cableado existente esté en buenas condiciones eléctricas y que la seccion del
cable no sea insuficiente.

A\
c La proteccién contra sobrecorriente en el circuito de salida CA debe ser provista

por el usuario.

Cuando trabaje con el control remoto, retire los relojes, anillos u ofros objetos
metdlicos. Use herramientas con mangos aislados y equipos de protecciéon
individual (EPI) (guantes, calzado, etc.) adecuados.

1-2 Otras consideraciones de seguridad

Cuando reciba el equipo, examine la caja de cartén. Si encuentra algun
desperfecto en el embalaje que haga prever que el equipo puede estar
dainado por favor comuniquelo a la empresa suministradora.

No opere el equipo cerca de agua o en ambientes con humedad excesiva.

No abra ni desmonte el control remoto. Se perderad la garantia.

No utilice el inversor cerca de gases combustibles o fuego.

No lo utilice con aparatos que puedan retroalimentar el control remoto.

El control remoto puede funcionar en un rango te temperatura ambiental de -
20°C a +40°C, de lo contrario la eficiencia puede verse afectada.

SR B

Seccion 2: Infroduccidn

2-1 Introduccion al control remoto LED

Antes de encender el control remoto, asegUrese de que el interruptor DIP principal del inversor
permanezca en modo remoto (el interruptor DIP S6 permanece en posicion 0) y conecte el puerto
remoto entre el inversor y el control remoto con el cable correcto.

01
El interruptor DIP S6 permanece en posicion 0. =R
Asegurese que el control remoto pueda acceder o |3
al inversor. > 3 |

El control remoto estd disenado para conectar el inversor de manera facil y rédpida.
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2-2 Funciones y caracteristicas

@ Encender / Apagar el inversor

Seccidén 3: Apariencia y mecanismo

3-1 Indicadores y botones de seleccion del control remoto LED

4 N

© ©

BLUETOOTH STATUS

. /

ICONOS Descripcion

(b Power on/ off

Estado El LED se enciende cuando se enciende el inversor

Bluetooth Solo disponible para el modelo de control remoto Bluetooth. * 1

* 1. Si compra este mando a distancia LCD con funcién Bluetooth, verd el parpadeo de la luz LED
cuando conecta RS-232 entre el control remoto y el inversor.
Consulte el manual de usuario de la aplicaciéon PowerMonitor en la pdagina siguiente.
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Manual de usuario de la app PowerMonitor

Seccion 1: Infroduccidén

PowerMonitor es una aplicacion para Android, mediante la cual se pueden monitorizar y
configurar inversores de onda senoidal via una interfaz bluetooth.

Las principales caracteristicas de esta App son:

=  Monitorizaciéon del estado del inversor durante su funcionamiento normal.

=  Permite configurar los pardmetros del inversor fras su instalacion.

. Notifica avisos y alarmas al usuario cuando estas ocurren.

=  Permite el encendido y apagado remotos del inversor.

*  Permite la configuraciéon remota de la tension y de la frecuencia de salida.
*  Permite la habilitacion o deshabilitacion de los modos Turbo y Eco.

Seccioén 2: Instalacion y desinstalacion de la App PowerMonitor
2-1 Requisitos del sistema:

= Teléfono movil con Android 6.0.0 o superior.
»  Teléfono mévil equipado con Bluetooth conforme a normas.

2-2 Instalacion del software:

Escanee el cédigo QR y proceda a la instalacion siguiendo los pasos que se indiquen.

2-3 Desinstalacion del software

La App se desinstala facilmente como cualquier otra App.
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Seccidén 3: Operacion inicial

3-1 Comienzo

Habilite el Bluetooth de su feléfono movil.

El instalador de la App habrd dejado un icono llamado “PowerMonitor” en su teléfono maovil. Vea
la figura 3-1 que se muestra mds abajo. Simplemente pulse sobre el icono y el programa se abrird.
Si el Bluetooth no estuviera habilitado se mostrard una ventana emergente con un recordatorio
para que habilite el Bluetooth. Vea la figura 3-2.

Figura 3-1

Inverter

&

Fenl.

Figura 3-2

a1l Chunghwa =

Notice

Please turn on Bluetooth first

Confirm Leave without save ||
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Seccidn 4: Procedimiento de conexion

4-1 Busqueda del inversor

Busque el inversor pulsando sobre el icono Bluetooth. Aparecerd un listado de todos los dispositivos
Bluetooth en el rango de alcance. Vea la figura 4-1.
Figura 4-1

Device Pairing

34:81:F4:0E:9B:60

34:81:F4:0E:9B:5F

4-2 Vinculacion del teléfono moévil con el inversor via Bluetooth

Pulse sobre el inversor del listado con el que quiere conectarse segun se muestra en la figura 4-1.
Tardard unos pocos segundos en conectarse con el inversor.

Seccidn 5: Pantalla principal de la App Bluetooth

La pantalla principal muestra cinco iconos que indican si la carga estd conectada o
desconectada, la tensidon de salida, la tensidn de entrada y la temperatura en °C y F.
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5-1 Encendido remoto del inversor

Pulse sobre el Icono de encendido/apagado (con el texto “Off"). El texto “Off” cambiard a *On".

Pueden transcurrir algunos minutos hasta que se visuadlicen los valores de los pardmetros del
inversor.

0

Seccioén é: Pantalla de configuracién del inversor

La pantalla de configuracion contiene ocho conos para poder ajustar la frecuencia, tensidon de
salida AC, tension de enfrada DC, modo de alarma, idioma, habilitar/deshabilitar modo TURBO vy
modo ECO vy para salir del menu de configuracion.

o 100% HF F1:31
FREQUENCY

= S0Hz

s DC VOLTAGE
_ Cutting Setting
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6-1 Ajuste de la frecuencia

La pantalla automdticamente muestra la frecuencia actual del inversor. Si desea cambiar la
frecuencia del inversor, pulse sobre el simbolo de la flecha > para modificar la frecuencia.

100% I T41:31

;? . FREQUENCY
a%

| =50Hz
=

Cuando se pulsa sobre la flecha >, el sistema mostrard una ventana con dos botones. Debe
seleccionar la frecuencia que desee.

Frequency selection

Change frequency

6-2 Ajuste de la tension de salida AC

La pantalla automdaticamente muestra la tension de salida AC actual del inversor. Si desea
cambiar la tensidon de salida AC del inversor, pulse sobre el simbolo de la flecha > para modificar
la tensién de salida AC.

OUTPUT VOLTAGE

=230Vac

Cuando se pulsa sobre la flecha >, el sistema mostrard una ventana como la que se muestra mas
arriba, pero con un espacio en blanco y el rango de tensidn efectivo. Seleccione el valor de tension
de salida AC deseado. Si el valor seleccionado estd fuera del rango admisible, el sistema mostrard
un mensaje de error y saldrd del menuU de ajuste automaticamente sin guardar el cambio.

6-3 Ajuste de los umbrales de corte por subtension o sobretension de entrada DC

Pulse sobre el simbolo de la flecha > para acceder al menU de ajuste de tensidon de entrada DC.

S "DC VOLTAGE
;.i Cutting Setting
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En la pantalla de ajuste de tensidn de entrada DC pueden modificarse cuatro valores de tensiones:
Umbral de corte por subtension, tensidn de reinicio tras subtensidon, umbral de corte por
sobretension, fension de reinicio tras corte por sobretension. Se muestran también las fensiones de
las alarmas por subtensidon y por sobretension, pero no es posible modificar estos valores.

2 2 . 100% B FF1:33

~ Restsrt
|
)

pa B fa

Cuando termine de seleccionar los valores de ajuste deseados, el sistema comprobard si esos
valores son admisibles. Si algun valor no es admisible, el sistema lo resaltard con un fondo rojo y
mostrard el rango de valores admisibles en la pantalla.

D B

Invalid data [11.5~13.5]

6-4 Ajuste de modos de alarma

El sistema muestra el modo actual de aviso de alarmas. Si desea modificarlo pulse sobre el simbolo
de la flecha >.
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Cuando se pulsa sobre la flecha >, el sistema mostrard una ventana como la que se muestra mas
abajo con tres modos posibles: Sonido, vibracidon y mute (sin sonido ni vibracion).

Alarm mode

Sound

Vibration

Mute

6-5 Ajuste del idioma del sistema

Para cambiar el idioma pulse sobre el simbolo de la flecha >.

Language

Cuando se pulsa sobre la flecha >, el sistema mostrard una ventana como la que se muestra abajo,
con diferentes banderas. Pulse sobre la bandera del idioma deseado y el idioma del sistema

cambiard al idioma del pais seleccionado. Estan disponibles: inglés, alemdan, francés, chino y
japonés.
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6-6 Ajuste del modo Turbo (potencia extra)

Para habilitar o deshabilitar la funcidon de modo Turbo, pulse sobre el botdn ON/OFF. Cada
pulsacion cambiard entre On y Off.

6-7 Ajuste del modo ECO (ahorro de energia)

T Para habilitar o deshabilitar la funcidn de modo ECO, pulse sobre el botdn ON/OFF. Cada
pulsacion cambiard entre On y Off.

6-8 Salir de la App Bluetooth

Para salir de la App, pulse sobre el simbolo de la flecha >.

E“ Quit system

6-9 Retorno a | apantalla principal

Pulse sobre el icono para regresar a la pantalla principal.
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